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Allerlei aus Ser Miffion ek

(e in kleines Rind, das aus einem heidnijhen RKraal
@, itammte und vor feinem ZTode die Nottaufe er-
N Dalten batte, wurde zum Begribnis gebradyt. €s
war, wie ¢s bei den SHeiden Sitte ift, in armielige
=2} Tiicher gebiillt. Die Manner waren nody nicht fertig,
das kleine Grab auszujdaufeln, als die nod) junge heidnijche
Mutter herbeieilte und das Kind it einem gang meuen Hemd-
den bekleiden wollte. Die Schwefter fagte ihr: , Mutter, laf es
gut fein, um Begraben ift ein Kind genug bedeckt; gib Ddiejes
Hemdhen dod) Deinem anbdern Kinde, das Du u $auje haijt."”
Darauf antwortete die arme Frau qang treuberzig: , Iein,
Snkojagana, id) mbdte es diefem Kinde angiehen, damit aud
mein Kind ein jhdnes Hemdchen hat, wenn einjt die Chriften-
kRinder alle auferjtehen.”

*

Gdyoner Fug Ser Madftenliche

Aus Sem GerzeFefu-Sanatorium in Jeopo

3n 3ropo find jehr wenig KRatholiken: denmnoch haben die
Andersglaubigen fehr viel Teilnahme fiir diejelben.

Cin junger, verbeivateter Mann war jhwer krank. Die An-
dersgldubigen liegen aber bei uns den Priefter mit dem Aller-
heiligiten im Auto holen, jo oft der Kranke es wiinjchte. Nady
jeinem Zode bekam die arme Witwe von der einen Familie ein
Jdwarges Kleid, von der andern neue Schube, von einer dritten
cinen fdywargen Trauerfdleier; man kaufte ihm auch nody einen
Sarg fiir 30 Pfund Sterling. Die Teilnahme beim Begrabnis mwar
gropartig. Der katholijche Priejter, weldjer die Beerdigung vor-
nahm, betete lateinijd) und englijd), damit die Umitehenden alles
verjtehen konnten; unfere Rinder jangen fdhiine englifche Lieder.
Das gefiel den Andersglidubigen, und jie bejdhloffen, eine Kollekte
jut veranjtalten, damit die kRatholifdhe Witwe mit dem KRinde in
ibre SHetmat nad) Jrland jurdickreifen konne.

Durd) diefe Werke der Barmberzigheit erlangen manche Dder
Andersgldubigen die Gnabde, in den Schof der wahren Rirdhe
auriickzukehren.

x

Aug Maciannhill
Wibhrend der Oktoberferien bielten unjere Sdywejtern Sdule:
preimal am Abend veranjtalteten wir KRongerte. Aud) die aus-
wirtigen Lehrer waren eingeladen. Mehrere Miitter, die nicht
jo weit entfernt waren, Ramen mit ihren kleinen Kindern auf
dem Riicken. Diefes junge BVolkdien war aber mausdyenftill
bei dem Rongert. Jn den meiften Fdllen haben bdie Miitter
keine Pertretung u Haufe fiir die Berjorqung ihrer Kinder.
So kommt es denn aqud), daf fie die RKleinen mit in den
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Beidtjtuhl und aud) ur Kommunionbank mitnehmen. Es
ift keine Seltenheit, wenn bei der heiligen Miejfe zur 3eit der
heiligen Wandlung, wo ringsum feierliche Stille herridht, das
gejunde, Rriftige Stimmdjen eines Baby fid) vernehmen lajt.
3 kRann mir nicht denken, daf Dder liebe Seiland Ddas iibel
nimmt. 2
Aus Himmelberg

Bor den Gemwittern haben die Gingeborenen einen heiljamen
Sdyrecken. Die Kinder, mogen {ie nod) jo wild und iibermiitig
fein, fobald ¢in Gewitter im Anzug ift, find {ie die bravjten der
gangen Welt. Unaufgefordert beten jie 2—3 Rojenkrdnge, jelbit
mitten in der Nadht.

€s war ein {dwiiler Nadymittag, als die Kinder zur Wrbeit
gingen. Cinem Madcdhen wurde eine Arbeit Fugewiejen, welde
ihm wenig bebagte, und unwillRiivlich lie es jeinen Umwillen
daritber [0s. Gegen Abend kRam ein Gewitter. Idh) kRam in die
Scule und bemerkte in einer Ccke ecine kleine Gejtalt betend
und weinend; idy ging darauf ju und fragte, was das jei. Das
Dadchen antwortete: , S habe heute mittag gemurrt, und nun
ift der licbe Gott iiber mid) erziirnt und gibt jeinem Wikfallen
purdy den Donner Ausdruk. ) mwerde fider niht mehr
murren. WVoge mid) der Herr dicjesmal nad) verjdhonen.” Es
bedurfte keiner Mabnung mebhr meinerfeits, und das WMdadchyen
ijt wirklid) bejtrebt, jeinen BVorjaf zu halten. Sdw. Canuta.

*

Drei Maddhen tm Alter von 11, 13 und 15 Jabren baten
eines Tages um ufnahme in die Schule. Bisher hatten fie
e¢ine profejtantijche Schule bejucht. Die Cltern juchten die Kinder
mehrere Wochen und erfubren jdhlieplich ihren Aufenthalt. Sie
verjucdhten es, die Kinder wieder heimzubholen; dieje aber blieben
jtandhaft. Bor Gericht gejtellt, verteidigten jie ihre Sadje fo
tapfer, daf yie auf der Station bleiben durften. Aud) die Eltern
- gaben es jdhliehlich zu. Die Dutter bejudyte die Kinder bHiters
und verjaumte nidyt, als Vredigerin einer Sekte, die Kinder u
threm Olauben juritckzubringen, aber umijonjt. Sie waren
nun bereits gwei Jahre in der Schule und duferten den Wunjd,
getauft zu werden; bejonders bat dag dltejte der Mddchen febhr
pringend darum. Auj die Vorjtellungen, daf jie und ihre Eltern
einer andern Selkte angehdren, und dal ihr harte Sukunfts-
proben begiiglich ihres Glaubens bevorjtehen, ermiderte Either,
die Altejte, tapfer: ,3c) habe alles erwogen und bin mir dejfen
bewupt; aud) bin id) {don ermachjen und kann darum iiber
meinen Olauben jelbjt entjdjeiden.” Bei der ndadijten Zauj-
feierlidhkeit wurde Ejther auf den Namen , Anajtafia” getaujt;
jie war nun gliiklich und ijt ein gutes Kind qgeblieben. Die
beiden jiingeren Schwejtern liegen fid) jedod) von der Mutter
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verlocken und kebrten wieder nady Haufe Furiick. Wohl kam
die Mutter ofter, Anajtajia zu jehen; fie blieb aber weit von
per Kirdye entfernt und wollte nicht einmal mit einem neugic-
rigen Blick hineinjdhauen, um, wie fie jagte, nidht von dem
3auber erfat zu mwerden. Wber die Barmberzigkeit Gottes
ereilte jie, obwobl jie ibr dngjtlih auswid). [hr Dann hatte
jiec namlich verftoBen, jid) ein anderes Weib genommen und
Di¢ Kinder ibr entjremdet. Jn diejem Elend juchte jie Unter=
Runft auf der Miffionsjtation und erhielt fie aud). Sie ift eine
eifrige RKRivdhenbejucherin und verlangt nadhy dem Glitcke ihrer
Tochter. 3

Wie Chafa ur Ronigstuiirde gelangte

Jtandi, die Wutter Chakas, war ein Liebling von Senzanga=
koma. Als unebheliches Kind durfte Chaka nad)y dem Sulu-
Gejes nidht im Konigskraal verbleiben und hatte aucd) kein
Redht auf die Kdnigswiirde. Die Nutter floh mit ihrem
Ciebling zu ithren BVerwandten. Diejer Liebling Chaka Dhatte
kriegerijches Blut in feinen Adern. Sdhon als Knabe konnte
er bei Hodyzeiten und Fedhtpartien gany Raltbliitig junge Bur-
jchen toten. Sn diefem Alter ging er um SHeere des Dingis=
wago liber. Sengangakona horte von Chakas Kriegshift und
furchtete fiir jeine eigenen Sohne. Cr iiberlegte mit grofer
Lijt einen Plan, defjen Gelingen jeine Furdyt unnitig madyen wiirbe.

Cr jdyickte zwei jeiner treuejten Rite zu Chaka, weld)e
diefem Die Botjdhaft bringen fjollten, dafy Sengangakona ihm
eine groge SHerde Bieh zukommen liefe, damit er e¢in eigenes
Seim qgriinde und fiir mehrere Frauen den Kaufpreis be-
sablen konne. Geine cigentlidhe Abjicht war aber, Chaka da-
durd) nur u locken und ihn aus dem Leben 3u jchaffen.

Die beiden MDanner itbernadyteten auf dem Wege im Kraal
eines andern jdymwargen Ratsherrn. Diefer wufte genau, dap
Chaka getotet werden folle, um den andern Kindern die Herr-
fhaft 3u jichern. Er wollte nun den beiden NDMdnnern im
Dunkel der Nacht das Gebeimnis anvertrauen, beadytete aber
nicht, daf das alte Weiblein, das in einem Sdlupfwinke! in
dDemijelben RKraal lag, alles mit anbdren wiirde. CGr teilte den
beiden MWidnnern in langen, breiten Worten und mit geheim-
nisvoller Stimme mit, daf Senzangakona dieje Lijt gebraude,
wn Chaka in jeine Gemwalt zu bekommen und ihn fiir immer
perfchwinden zu fajfen.

Am andern MNMorgen begaben jich die beiden Botjchafter u
Chaka und meldeten ihm, er moge Rommen und jeines Baters
legten Willen vernehmen. Die alte Frau jedod) wartete am
Wege auf Chaka; yie wollte ihn um jeden Preis rvetten. Als
et nun vorbei Ram, rief jie mit propbhetijher Stimme: ,Wer
ift Dicfer Wienjd), Der Kbnigsblut in jeinen Ubern bhat?"
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Chaka erwmiderte: ,Ja, i) bin ein Konigsfohn!” Jtun bat
das Weiblein, er moge ihr Schnupitabak geben, um Gelegen-
heit zu haben, ihn zu retten. Chaka mwar anfangs drgerlid)
und vermweigerte es. Als fie ithm aber entgegnete: ,Gib mir nur
eine Prife; jo Du es nicht tuft, wirft Du morgen um diefe
3eit meine Bitte verftehen”, geniigten Chaka dieje Worte, um
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au erkRennen, dafy die einfadje Bitte um Sdnupftabak einen
tiefen Grund habe. Er blied jtehen und bot ihr bereitwilligit
cine Prife an, wahrend er die beiden WMdanner vorauf jdhickte
mit den Worten, daf er bald nachfolge. Nun enthiillte das
alte Miitterlein die gange Verjdmwidrung gegen ihn. Chaka
kebhrte jofort um, nicht zum KRraal der Dutter, jondern Zum
madytigen Mitetwa=Chief. Als Ddie beiden Dldanner ihn nidt
mehr jaben, beridyteten jie Sengangakona, Chaka jei entflohen.

Inzwifden madhte Dingiswago, der Chief der Mtetwas
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Chaka zum Snduna und nady vielen tapferen Zaten au
General. Chaka blieb bei Dingiswago bis jum JTobde jeines
Baters, dann gab er vor, er wolle Heim gehen und jeines
Baters Tod befrauern; ein ftarkes $Heer jollte ihn begleiten.
Cr machte nun jeinen Plan gured)t, um den ridhtigen Nadh-
folger jeines Vaters zu toten. Auj dem Wege Ddorthin ; sroang
er alle, jid) feimer Avmee anzujchliefpen, und als er zu Sen-
amlgahnuﬂq Kraal Ram, batte er bereits mehrere jtarke Regi-
menter. Cr umgingelte den Konigskraal und jandte Boten mit
Dem Befehl, der neue Chief modte chmnhf\nmmcn Diefer jab
keinen Ausweq 3u entt[ze[eu und wat in wenigen Dinuten das
Opfer der Lift und Graujomkeit Chakas. JNun fandte Ehaka
nad) allen Geiten Boten mit der Meldung, er jei der Nad)-
folger jeines Vaters Senzangakona, und drobte allen, die ihm
nidjt folgen wiirden.

3ur fjelben 3Jeit kdmpiten wei Stamme miteinander, die
‘JJIthwu.a unter Dingiswago und die Ibmwandey unter 3mwibe.
Da (,I]ulm Die bejten Rrieger bei fich bhatte und nicht fo
jnell mit jeinen Armeen _3u Dingiswago kommen konnte,
fiel Der Iclgtcrc unter dem Speer jeiner Feinde. Die trmmgc
Nadyricht kam 3u Ehaka; er verlor aber keine 3eit mit Dder
Fotenklage, fondern madyte jich auf, um Ddie jtarken $Heere
wieder an fidh zu ziehen und fie jamt der Ditetwas unter
jeine Serrjdyaft zu bringen. Cr rief jeine RKrieger zujammen,
eilte Dann zu Ddem gefchlagenen Seere der Ditetwas, feilte
Diefelben in Fwei Armeen und ftellte jie an zwei mric[]tehcnen
Plagen auf. Die eine Armee mufte den RKriegsgejang der
Mitetwas fingen, Ddie andern Dden der ulus; lefterer war
pem Kriegsgejang der INdandes gleid). So kamen diefe auf
pie Mieinung, dort eine Armee von 3wides Kriegern zu finden
und wollten fich mit denfelben wieder vereinen, aber Chaka
lieg fie umringen und totete alle RKrieger feines Stammes.
Nun jhickte er u Jwides Kraal und lieh alle Knaben des
3wides ums Leben bringen; dann liefy er jich sum Konig der
beiden OStamme ausrufen. Aud) die Kinder feines fritheren
Herrn Dingiswago mwurden getdtet, damit ihm keiner bdie
Regierung jtreitig machen Ronne.

Bei Ddiefer Gelegenbeit Jammelte er ein $Heer von iiber
100000 Kriegern und Rein eingiger Stamm in Siibafrika war
jo machtig wie er. Sn 3eit von drei Jahren hatte er jidh 30
Stdamme untermworfen. Sdyw. Amata.

Der 3ulukdnig Vipande jtarb 1872. Eine jeiner Tochter
[ebte noch zur Jeit des Weltkrieges; fie war alt und unver-
heiratet. Cin Mifjionar Ram oft in die Ndbhe des Kraals und
batte Dort eine Rleine Chrijtengemeinde gejammelt. Aud) Mipan-
des Fodyter horte ihm oft aufmerkjam zu, wenn er den Reli-

46



gionsunterricdgt erteilte und (ief jich dann unter die RKatedyu-
menen mlfml)m'.n ?Cu '3 vor Dem Kriege follten einige wenige
Glickliche die heilige Laufe ompfm:qcu, und Dbei diejer Gelegen-
heit jagte Der DJhnmmn su ibr: | Wenn Du {piter diejes Gliick
baben wirft, was willit Du dann fitr einen Namen wahlen?”
Sie ermiderte: ,Konigskinder haben tmmer und iiberall etwas
ﬂni)ew« und Bejferes, und der hod)jte Iame jdjickt jid) fiir
ein fwmgwimlh 2t jagte der Mifjionar, ,,‘JJIanu ijt Der
jdhbnjte und hochfte Iame; hief dod) jo die Cﬂhlrttr Des himme
lijchen Konigs.” ,Iein, er ijt nidt hodh genug.” ,Aber idy
weif keinen hiobheren, da mupt Du jdon jelber wiblen; jider
haft Du jdon einen jchonen gefunden.” ERuu jagte Die Sjﬂtllll
gany majeftdtifcy: ,Als Konigskind mup ich den andern meines
Stammes etiwas voraus haben, und mein Name muf ,ehova' fein.”

Da brad) der grofie Weltkrieg aus; der Miifjionar mwutrde
abberufen, und die Konigstochter wartete auf defjen Wieder-
kehr. Sie wupte, daf der Heilige Vater die Mijjionare ins
Seidenland nady Afrika gefdyickt hatte, und jo Romponierte fjie
fich ein Lied zuredht, das fie Jich jelbjt zum Zrojte immer
wieder jang. Es lautete: ,Seiliger Bater, wir haben gemwartet
und gemwartet und jind alt dariiber geworden.” (Sabheka, jaze
jaguga Papa mwett.)

Wohl mochte jie 80 Jabhre alt jein, als fie jich einen andern
‘.,.,uhuult auffuchte, toeit entfernt von den Mifjionaren; dort
ijt fie fchliel3lich doch) nod) ohne ZTaufe gejtorben.

A2,

Gebetserljorung _

Der kleinen hl. Zherefia Dank fiir Erhdrung in einem Anliegen.
3. &. M.
Dank der lieben, kleinen hHI. Zherejia flir Erhorung bei zwei {dhweren
Krankheitsfdallen unter unjeren Kindern. BVeroffentlichung mwar verjprodyen.
Sy, . Arjenia C. P. S
Sunigen Dank bder licben Goftesmutter von Einfiedeln und der hL
Therefia vom RKinde [eju fiir die glitklige $Hilfe in einer Familien-
angelegenbeit. (Verdffentlichung war verfprochen.)
Bon einer eingeborenen Frau.

Chriftlidhe Srauen erzdaflen von der madytigen Hilfe der fleinen
feiligen ThHerefia vom Rinde Fefu.

Gs war vor mehreren Jahren, als audy die Chrijten in St. Cathrin
ihre tamen als Bittgejud) einjandien. Bei diefem Anlap meinte eine
junge Frau, Chriftina Lutuli mit Namen, o wie gerne modte iy fie
als $Heilige begriigen, mwenn fie mir in meinem grofen Unliegen felfen
wiirde. Iber ein Sabhr gebar jie ein gejundes Todhterlein, das fie zum
Danke ZTherefia nannie.

Gine anbdere, fehr fromme Frau, Aleria geb. Jondo mit amen, judte
bereits fedys Jahre $Hilfe bei mehreren AUrvzten, aber obhne allen Criolg,
alle ihre Winder Ramen tot zur Welf. Jn ihrer ot wandte jie {id) am
Die h[eme beilige Therefia vom Kinde Jeju; und fie gebar ein gejundes
\ochtmcm dem Die Deglitckte Mutter ebenfalls m‘n Mamen ITherefia gab.
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